o BH Insurance (M) Bhd. v

(Formerly known as Royal & Sun Alliance Insurance (M) Bhd.)
(A member of Boustead Group)
nsurance Wisma Boustead, 71 Jalan Raja Chulan, 50200 Kuala Lumpur. P.O. Box 12192, 50770 Kuala Lumpur.

Telephone: 03-2141 0233 Facsimile: 03-2142 9219 Website: www.bhinsurance.com.my

No Tuntutan / Claim Number :

BORANG TUNTUTAN KECURIAN KENDERAAN BERMOTOR
MOTOR VEHICLE THEFT REPORT FORM

PIHAK YANG DIINSURANSKAN / INSURED

Nama / Name : Jantina / Sex :

Pekerjaan / Occupation
Jika ahli perniagaan, nyatakan jenis perniagaan / If businessman, state nature of business

Alamat / Address (Rumah / House)

Alamat / Address (Pejabat / Office)

Telefon / Telephone (Rumah / House) : (Pejabat / Office) :

No Kad Pengenalan / Identity Card No : No Lesen / License No :

PEMANDU/ORANG TERAKHIR MENGENDALIKAN KENDERAAN / DRIVER/LAST PERSON IN CHARGE OF VEHICLE

Nama / Name : Jantina / Sex :

Pekerjaan / Occupation :
Jika ahli perniagaan, nyatakan jenis perniagaan / If businessman, state nature of business

Alamat / Address (Rumah / House)

Alamat / Address (Pejabat / Office)

Telefon / Telephone (Rumah / House) (Pejabat / Office) :

No Kad Pengenalan / Identity Card No : No Lesen / License No :

Pertalian dengan pihak yang diinsuranskan / Relationship with insured :

Kenderaan lain yang anda miliki / Any vehicles owned by you : (1) (3)

(2) (4)

Adakah sebarang tuntutan telah dibuat? (jika ya, nyatakan butir-butir). / Any claims made? (if yes, please give details).

Selain penama di atas, siapa lagi yang menggunakan kenderaan tersebut. (Jika ya, nyatakan butir-butir). Ya/ Yes[ ] Tidak/ No[]
Besides the above mentioned person, anyone else uses the vehicle (If yes, please give details).
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BUTIR-BUTIR KENDERAAN / VEHICLE DETAILS
No Pendaftaran/ RegistrationNo:—_____ Jenis & Buatan/Make &Model:______ Tahun/ Year:
No Enijin/ Engine No : No Casis / Chassis No :

Tarikh kenderaan dibeli / Date vehicle purchased :

Dibeli dari siapa / From whom purchased :

Harga belian / Price Paid : RM

Bila kali terakhir kenderaan diselenggara dan oleh siapa? / When vehicle was last serviced and by whom? :

Adakah ia pusat penyelenggaraan yang selalu dikunjungi? / Is this your reqular servicing centre? :

BUTIR-BUTIR KECURIAN / CIRCUMSTANCES OF LOSS

Tarikh / Date : Masa/Time:______ Tempat/ Place :

Di Balai Polis mana kecurian dilaporkan? / Which Police Station was Theft reported? :

Tarikh laporan dibuat / Date Report made : Masa Laporan dibuat / Time Report made :
No Laporan Polis / Police Report No : Pegawai Penyiasat / Investigating Office :
Di mana kenderaan diletakkan? / Where was vehicle parked? :
[] Kawasan Rumah / House compound [] Tempat Letak Kereta Terbuka / Open Car Park
[] Tepi Jalan / By Road Side [ ] Tempat Letak Kenderaan Bermeter / Parking By Meter

[] Kompleks Membeli-belah / Shopping Complex [] Bangunan/Blok Pejabat / Building/Office Block
[] Lain-lain, sila nyatakan / Others, please provide

Adakah Khidmat Jokey digunakan / Any Car Jockey Services Ya / Yes [] Tidak / No []
Jika ya, sila nyatakan butir-butir / (If yes, please give details)

Adakah bayaran letak kenderaan dikenakan? / Any Parking Fees Charged? Ya / Yes [] Tidak / No []

Bayaran letak kenderaan dikenakan oleh siapa? / Parking Fees charged by whom? :

SYARIKAT SEWABELI /| HIRE PURCHASE COMPANY
Adakah kenderaan tertakluk kepada sewabeli? / Is your vehicle subject to any Hire Purchase? :

Jika ya, sila nyatakan / Please state (if yes) :-
Nama Syarikat / Name of company

Alamat Syarikat / Address of Company

No Telefon / Telephone Number

Orang Yang Boleh Dihubungi / Contact Person

No Perjanjian / Agreement Number

Bila tarikh akhir ansuran dibuat / When last installment amount :
(Sila lampirkan Resit Resmi yang terakhir) / (Please submit latest Official Receipts)

Adakah Notis Tarikbalik dikeluarkan? / Any Repossession Notice issued? :
(Jika ya, sila nyatakan) / (If yes, please give details)

PENGAKUAN / DECLARATION

Saya/Kami mengaku keterangan dan fakta-fakta di atas adalah benar dan saya/kami tidak menyembunyikan daripada Syarikat sebarang
maklumat di dalam pengetahuan saya/kami mengenai kecurian tersebut. / I/We hereby declare that the above statements and facts
are true and that I/We have not withheld from the Company any information within my/our knowledge connected with the theft.

Tarikh/ Date Tandatangan / Signature

(Dengan Cop Syarikat, jika berkenaan) / (With Company’s Stamp, if applicable)
Notis / Notice
Bagi tujuan dan maksud sekiranya terdapat konflik atau kekaburan berkenaan makna di dalam peruntukan Bahasa Malaysia,
adalah dipersetujui bahawa versi Bahasa Inggeris akan digunakan. / For all intents and purposes where there is a conflict or
ambiguity as to the meaning in the Bahasa Malaysia provisions, it is hereby agreed that the English version shall prevail.




